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“Cantay alégrate, hija de Tzion, porque he aqui que vengo”. [Debemos] comprender el sentido de
“Canta y alégrate”. Y también, ;que relacion tiene esto con la Haftara de Januca, que comienza
con “Cantay alégrate”, etc.? Deberia haber comenzado con “Vi, y he aqui un candelabro de oro”,

etc., que aparece al final del pasaje.
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La explicacion es la siguiente. Esta escrito: “Sirvan a D'os con alegria; vengan ante El con canticos

(renana)”. Y se afirma en el Zohar: “Alegria por la mafana (tzafra) y canticos por la tarde

(ramsha)”. Debemos comprender qué son la “manana” y la “tarde”, qué son la “alegria” y los

“canticos”.
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Esto se comprendera comenzando por sefalar algo bien sabido: el servicio de los angeles consiste
en canticos y melodias (rina ve-zimra), con alabanzas y loas, como se sabe por el tema de Perek

Shirah, segtn el cual todos los seres creados entonan canticos.
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Y asi también los angeles de cada mundo, hasta los niveles mas elevados, todos entonan canticos y

alabanzas con canto y melodia. El sentido de este canto es la revelacion de la intensidad de su an-

helo, de estar en estado de “anhelar”,
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“y hasta desfallecer” de su alma, para apegarse a El, bendito sea, y quedar absorbida en la Luz Infi-
nita (Or Ein Sof), bendita sea. Y siempre, todos sus dias, permanecen en este anhelo sin pausa,

porque no tienen otro amor ni otro anhelo, y tampoco otro servicio,
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como la Tora y las mitzvot, que son el aspecto de atraer desde arriba hacia abajo. En cambio, su
servicio es el anhelo de su alma desde abajo hacia arriba. Y este anhelo se expresa con canto y me-

lodia, como se sabe acerca de la melodia (nigtin), que es una expresion del despertar del corazon
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(pues hay una melodia de alegria y hay otra de amargura, etc.). Ahora bien, esto pertenece al as-

pecto de la dimension exterior (jitzoniut), como es sabido,
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a modo de parabola: quien esta dentro, en la casa del rey, ;qué necesidad tiene de hablar y contar
sus alabanzas? Solo cuando sale afuera hablaray contara sus alabanzas, para ensalzarlo y magnifi-

car la gran intensidad de las alabanzas del rey, cuan grande es; y se conmueve, etc.
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Y este es el sentido de lo que esta escrito: “y cantaran Tu justicia”: el canto pertenece al aspecto de
“Tu justicia”, pues tzedek (justicia) es la santa Maljut (soberania). (“Balanzas de justicia” significa
que existe el aspecto de unas balanzas que pesan el aspecto del yugo del reino de los Cielos, que se

atrae a cada uno segl'm su propia medida.)
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Y esta escrito: “Tu diestra esta llena de justicia”, pues esta escrito: “Tu soberania es la soberania de
todos los mundos”. Porque no hay relacion entre el Creador y un ser creado, de modo que los seres
creados puedan recibir fuerza vital del Creador, bendito sea, sino mediante el aspecto de la sobera-

nia: como El, bendito sea, es Rey sobre ellos, viven y existen.
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Y esto es [el sentido de] “Tu reino es el reino de todos los mundos, y Tu dominio se extiende por
cada generacion”: “mundos” alude al aspecto del espacio, y “generacion [y] generacion”, al aspec-
to del tiempo; todo se deriva del aspecto de “Tu reino”. Pues el tiempo y el espacio son creacion y
han sido traidos nuevamente a la existencia, de la nada a algo.
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Pues antes de la creacion del mundo no habia en absoluto tiempo ni espacio; y no podrian haber
sido creados seres que estan limitados por el tiempo y el espacio,
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sino tnicamente por medio del aspecto de Su reinado, bendito sea, al cual corresponde el aspecto
del tiempo: “reina, reino, reinara”, etc. No es asi con la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, en Si

misma, pues tal como es Su nombre, asi es El: no tiene fin (sof), etc.
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Y puesto que la fuerza vital se extrae del aspecto de Su soberania, bendito sea, que es el aspecto de

tzedek (justicia), por eso “Tu mano derecha esta llena”: el aspecto de la derecha y de Jeéesed
(bondad),
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como se dice: “Sustenta a los vivos con bondad”; y esta escrito: “Y Ta das vida a todos, y el ejército
de los cielos se postra ante Ti”. Esto significa que, puesto que Tt das vida a todos, por eso “el ejér-

cito de los cielos se postra ante Ti”, en un estado de autoanulacion (bitul) y absorcion.
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Ahora bien, esta autoanulacion se dirige a la Luz Infinita, bendito sea, que desciende y se inviste

en el aspecto de la soberania para darles vida; pues [es] “a £, y no a Sus atributos”, etc.
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Y esto es [lo que significal: “Proclamaran el recuerdo de Tu abundante bondad, y cantaran Tu justi-
cia”. “Tu bondad” es el flujo y la fuerza vital que descienden de un mundo a otro,
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como esta escrito: “Digan del justo que es bueno”: lo “bueno” es el aspecto del justo (tzadik), quien
conecta y otorga de un mundo a otro, como esta escrito: “Porque todo lo que hay en el cieloy en la

tierra”, y su Targum [lo traduce como] “que se aferra”, etc.
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Y “Tu abundante bondad” significa muchas miriadas y miriadas de niveles, sin fin, que se encuen-
tran en la modalidad de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) y del descenso de los
niveles de un mundo a otro, hasta que la Luz Infinita, bendito sea, brilla en el aspecto de Su sobe-

rania, para hacer existir y dar vida a los seres creados sin fin.
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Ahora bien, el significado de “el recuerdo de Tu abundante bondad” es que solo “manifiestan” el
aspecto de un “recuerdo” y un destello del aspecto de “Tu abundante bondad”; por eso “cantan”,
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pues anhelan y ansian quedar absorbidos en la Luz Infinita, bendito sea, como dicen: “;Donde
esta el lugar de Su gloria?”, etc. Sin embargo, no tienen aprehension de la Luz Infinita, bendito

sea, en sl misma, sino inicamente a través del aspecto de la realezay del aspecto de “Tu justicia”.
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Y esto es [lo que significa] “cantar por la tarde”. “La tarde” es el atributo de la noche, que es el as-
pecto de Su soberania, bendito sea: “Tu soberania es la soberania de todos los mundos (olamim)”;
la palabra se relaciona con el término que significa ocultamiento (helem), etc. Y a esto aludio la

Guemara [al decir] que es preciso mencionar el atributo de la noche durante el dia,
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es decir, como se explica en el Zohar, “incluir”, etc.: puesto que perciben la oscuridad y el oculta-
miento de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, “El1 hizo de la oscuridad Su escondite”, por eso
anhelan y suspiran por El, bendito sea. Y como esta escrito: “Mi alma, te deseo en la noche”; es de-

cir, le dice al Santo, bendito sea: “He aqui que Tt eres mi alma; por eso te deseo”.
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Como esta fuerza vital esta oculta en el aspecto de la noche y del ocultamiento, el anhelo y el deseo
se hacen por ello muy grandes, hasta llegar a estar en el estado de “te deseo”. Como es sabido, el
amory el anhelo —“desear el deseo”— solo corresponden a quien carece en su alma de aquello que

desea.
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Y este es el significado de “Vengan ante El con cénticos”: ascender de abajo hacia arriba, salir de la
envoltura del cuerpoy de las vestiduras del alma animal, para apegarse a El, bendito sea, mediante
el canto en el aspecto de la “tarde”. La cualidad de 1la noche es un nivel en el que la Luz Infinita (Or

Ein Sof), bendito sea, esta ocultay revestida, en un estado de ocultamiento y ocultacion.
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Y este es el sentido de “Bendito sea el nombre de la gloria de Su reino por siempre jamas” y “Ama-
ras”, etc.: es decir, que su corazon comprenda como “bendito”, esto es, atraido hacia abajo, es el
“nombre”, un destello de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, para convertirse en “la gloria de

Su reino”; y ese destello es “por siempre jamas”, extendiéndose hacia abajo sin fin, etc.
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para que, por medio de esto, llegue a amar a Havaia, que es la Luz Infinita misma, bendito sea,
para que [El sea] “tu D'os”, “con todo tu corazon y con toda tu alma”, etc., “para unir espiritu con

espiritu”.
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Pero todo esto corresponde al movimiento de abajo hacia arriba: “Vengan ante El”, lo cual enton-
ces es “con canticos”. Asi debe ser el comienzo del servicio de la persona, como en la creacion del

mundo: “primero oscuridad y luego luz”. El atributo del dia,
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es decir, la atraccion de la Luz Infinita, bendito sea, de arriba hacia abajo, para revestirse en los

mundos de Atzilut, Beria, Yetzira y Asia: el aspecto de “Sirvan a D'os con alegria”. Y esta es la ven-

tajay superioridad de las almas sobre los angeles: los angeles solo tienen el aspecto del canto, que

es el ascenso y la inclusion de abajo hacia arriba,
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mientras que las almas de Israel tienen un servicio adicional, que consiste en atraer de arriba ha-

cia abajo, de lo oculto a lo revelado; pues toda alegria es la revelacion de la dimension interior

(pnimiut), etc.,
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como es sabido, esta alegria proviene de la atraccion de la Luz Infinita, bendito sea, por medio de
la Tora y las mitzvot (que fueron dadas especificamente a Israel; en cambio, los angeles pidieron la

Tora, diciendo: “Pon Tu majestad sobre los cielos”, pero no les fue dada, etc.).
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Y como esta escrito: “Y estas palabras que Yo (Anoji) te ordeno hoy”, etc.; “Yo, Quien soy”, etc.
Pues, aunque en el movimiento de abajo hacia arriba esta escrito “Vengan ante El con canticos”,
dado que el ascenso y la inclusion solo pueden darse mediante el aspecto de “Tu justicia” y el as-

pecto del “canto en la noche”,
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sin embargo, de arriba hacia abajo, la Luz Infinita, bendito sea, se atrae por si misma y natural-
mente, incluso desde el aspecto de “Yo, Quien soy”; pues ante El, bendito sea, “la oscuridad es

como la luz”.
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Como esta escrito: “Quien se humilla para mirar los cielos y la tierra”: los cielos y la tierra, lo espi-
ritual y lo fisico, son todos iguales ante El, bendito sea, “Quien es igual y hace iguales al pequefio y

al grande”.

1399717 RIDPMT 729K 1727 O MIZN 1777 131 233K WK 19K 021377 3700 Y RO 1 10wnm
.02 NW21P1 7Awan 03 NOWR1 0°7aRT NOWRNY AW NWAIDH DNaw 09920KR1 Pwnd

Y este flujo hacia abajo se produce por medio de la Tora y las mitzvot: “estas palabras que Yo
(Anoji)”, etc. Las 248 mitzvot son “los 248 miembros del Rey”; es decir, como en la analogia de los
miembros en los que esta investida el alma: al atraer los miembros, también es atraida el alma in-

vestida en ellos.
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En términos generales, se dividen en tres lineas: “Jésed (bondad) es el brazo derecho”, que es el
aspecto de la caridad (tzedaka), etc.; y la Tora es la linea central. (Como es sabido, la Tora es el as-
pecto de los miembros interiores, mientras que las demas mitzvot son los miembros exteriores,

etc.).
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Y esto es [lo que significa] “Sirvan a D'os”: el Infinito (Ein Sof), bendito sea, cuya luz es atraida des-
de arriba hacia abajo por medio de la Tora y el [servicio] divino, etc. “Con alegria”: esta es la ale-
gria de una mitzva, y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “y asimismo para un asunto de
halaja”; y la alegria proviene de la revelacion de la propia Luz Infinita, bendito sea, sobre su alma,

etc.
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Y esto se logra primero “al venir ante El con canticos”, como [se explico] arriba. El versiculo habla
de arriba hacia abajo: “Sirvan a D'os con alegria”. ;Y como llegaran a este nivel? Cuando “vengan

ante El con canticos”.
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Con esto se entendera lo escrito: “Canta y alégrate, hija de Tzion”, pues la Congregacion de Israel
en el exilio es llamada “hija de Tzion”. La explicacion del concepto de “Tzion” se entendera al
comprender primero lo escrito: “D'os reinara para siempre (le’olam); tu D'os, Tzién, por genera-
cion y generacion; Halleluyah”.
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La explicacion del concepto es que para que “D'os reinara le’olam” —el aspecto del espacio— y

“por generacion y generacion” —el aspecto del tiempo—, esto ocurre por medio del aspecto de
Tzion.
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Pues esta escrito: “A nuestra imagen, conforme a nuestra semejanza”. Estas son “las 248 mitzvot,

los 248 miembros del Rey”. Es decir, la espiritualidad de las mitzvot y la espiritualidad de la Tora

tal como existen arriba, en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, son verdaderamente “a nuestra

imagen”.
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Pero la materialidad de las mitzvot, tal como se han revestido en asuntos fisicos —tzitzit de lana y

tefilin sobre pergamino—, es inicamente el aspecto de “Tzion”, en el sentido de sefal (tzitin),

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/8/ 9
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como en “Tzion, la distinguida (ha-metzuyenes)”; es decir, las mitzvot fisicas aluden a la espiritua-
lidad que hay en ellas, y por medio de ellas se hace descender la espiritualidad de la Luz Infinita,

bendito sea,
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como un talit y tzitzit de lana, en el aspecto de “Se envuelve en luz como en un manto”, “su vesti-
dura, como nieve blanca, y el cabello de su cabeza, como lana limpia”; pues los tzitzit correspon-

den al aspecto de los cabellos, etc.
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Y asi también ocurre con todas las mitzvot y con la Tora: mediante el estudio de la Tora en su for-
ma fisica, tal como esta revestida de asuntos fisicos, se atrae la luz de la Tora suprema y espiritual,

que habla de asuntos espirituales.
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Asi pues, la Tora y las mitzvot fisicas son sefiales y marcas (tziyunim) de lo espiritual. En ellasy por
medio de ellas, la luz de la Tora y las mitzvot se atrae de lo espiritual a lo fisico; y ellas mismas

constituyen el aspecto de la fuente para la existencia del aspecto del espacio y el tiempo.
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En esta linea, nuestros Sabios, de bendita memoria, instituyeron las bendiciones sobre las mitzvot
antes de cada mitzva: “Bendito eres Tu”, etc. Pues baruj (bendito) deriva del término “el que acoda
(hamavrij) lavid”: dobla la punta del sarmiento hasta el suelo, y de alli crece otra vid. Esto alude al
aspecto de la transmision y la bendicion (beraja) de un mundo a otro.
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Por eso esta escrito acerca de Yosef: “Y proclamaron delante de él: Avrej”, porque era un tzadik

que conectay transmite, y se extiende (mavrij) de un mundo a otro.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/8/ 10
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El proposito de esta bendicion es que haya una emanacion y una bendicion de un mundo a otro,

para que se revele “el Rey del mundo (olam)”, es decir, que el aspecto de “mundo” esté en el as-

pecto de “Rey”,

5y N0 Oy NPMA2 PPN RT° RDW 0T PO YR IRTI N0 AN19Dn MP0R RITW 11007
.191%1 n1na

es decir, que la revelacion de Su soberania, bendito sea, sea visible a los ojos de todo el mundo, de
modo que el mundo no esté en un estado de ocultamiento y encubrimiento respecto del aspecto de

soberania.
21993 %Y Own) 11"?5& N1°022 771 N1°02 qwni1 7172 RI°Pw 7192 0°9MIR T 21993 NP 9T

.97 19317 N7 1°1Y 113 19191 N1vna

Y para que esta revelacion se produzca, decimos “Bendito”, para que el aspecto de Havaia sea
“bendito”, es decir, que descienda al aspecto de “nuestro D'os” (Elokeinu); y de alli crecera la reve-

lacion del aspecto de soberania, como en el caso de acodar la vid mencionado anteriormente.

.12 Wn Yawan 21mAn IR 112°09 11°X *°122 PRIV No1d P31 7IR RNNPT RMIYNR 2w 73M
Ahora bien, cuando hay un despertar desde abajo, la Congregacion de Israel es llamada por el as-
pecto de “Sion”, y es una senal de la luz espiritual que fluye y es atraida hacia ella.

T9omn YOIt WOR 12397 7112 Y7107 11°X °nan 1?3}7?3 N2°na P R 11°8 N2 °RAp1 NP3 ax
map1 N7

Pero en el exilio ella es llamada “hija de Sion”, pues solo esta en el aspecto de receptora del aspec-
to de Sion. Como se sabe por el Zohar, respecto de [la ensefianza] “si el hombre da su semilla pri-

mero, ella da a luz una hembra”,

NYIT YR M3 WORY WOR AR 11989 DPRWM N2 NI°M2 RO IRY RNNDT XNIYNR PR 137707
0701 M2 79t NTRY° 19N

es decir, cuando no hay un despertar desde abajo, ella esta entonces en el aspecto de “hija”. No es
asi [con] “Y de Sion se dira: ‘Hombre y hombre’”, etc.: “si la mujer da su semilla primero, da a luz

unvaron”, el aspecto de jasadim (bondades),

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/8/ 11
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es decir, al anteponer el aspecto de canto y alegria, como [se explico] arriba, para estar en el estado

de “Vengan ante El con canto”, en el aspecto de “canto por la noche”, desde abajo hacia arriba.

NWYTP 17330 IR 21 191 .290 Byancw v75 0Ipn Bw imaw ovIpat mantT *pion 13pn a1
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En consonancia con esto, [los Sabios] instituyeron Pesukei deZimrah (los Versiculos de alabanza),

para exponer primero la alabanza del Omnipresente, a fin de que el corazon se conmueva. Y lo

mismo ocurre con [la bendicion] Yotzer Ory con el asunto de la Kedusha de los angeles,

w127 AT PNAInN NRED 111°7 N1°122 79YnD mbnn a3 X7 997 10 9172 wYia 0019 0D
"2 NPninan wol

pues “los Ofanim, con gran estruendo”, etc.: todo esto corresponde al movimiento de abajo hacia

arriba, al aspecto del canto, para salir de la envoltura del cuerpo y de las vestiduras del alma ani-

mal, etc.

M2 07PN RPWH 9”RWN 1 (7ggvinil7gahl 557 wnn 173 07RIX NP0 annwn DNT1AY X7 AN
11°71

Y después viene el servicio de la alegria, mediante la revelacion de la mismisima Luz Infinita (Or
Ein Sof), bendito sea, sobre su alma, en la lectura del Shema, etc. Pero cuando el aspecto del canto

no precede,
NDIAYNRMA N”n Y Nb’}?z?'f NDIYNR? 1?3]7?31 112pP1 NI°12 N7 PA annRwn "3 11own XD 7R

WYY 1187 902 172 07RIR NI 710 RPYHT

entonces la revelacion de la alegria no morara [alli]; mas bien, solo se hallara en el aspecto de lo
femenino, como receptora de un despertar desde arriba. Pues, en todo caso, por medio de un des-
pertar desde arriba, la Luz Infinita, bendito sea, desciende y se extiende en cada mitzva que uno ha

cumplido,

#1123 951 NP9 17107 IR IPRWR NI1P1IROT 912 K7D 1R KPR TWYR 219nY 21ynd 2°n0579)
.13392 XD 1198 NPnan

como esta escrito: “Por Mi, por Mi lo haré”. Solo que esto se da iinicamente en el aspecto de la di-
mension exterior (jitzoniut); en cambio, “Vengan ante El” para quedar incluidos en el aspecto de

la dimension interior (pnimiut) solo se logra “con canto”.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/8/ 12
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Y por eso el profeta vino a consolar a los hijos de Israel incluso en el tiempo del exilio, cuando son
llamados “hija de Tzion” y no “Tzion”; y, aun asi, “;Canta y alégrate!”. Esto se debe a que “he aqui

que Yo vengo”, etc.
M2 X7 9P QW NYAR RNNDT RMAYAR 1PRY 2107 RPOYD P99 ROw RPOYDT RMAYNR ©° 137
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Pues he aqui que hay un despertar desde arriba que esta sumamente por encima (le’eila le’eila),
un lugar al que el despertar desde abajo no llega en absoluto: este es el aspecto de la luz que cir-
cunda todos los mundos (sovev kol almin). Y desde alli se hara descender una revelacion del flujo y

de la Luz Infinita, bendito sea, también al aspecto de “hija”.

130T A T MY 1R MY TRR 71230 KW 2177 UTay DU 130 RIw RaD 1Ny none

Y esto ocurrira en el Tiempo Venidero, como esta dicho: “He aqui que Mi siervo prosperara; sera

9,

exaltado, elevado y muy encumbrado”; “y reposara sobre él el espiritu de D'os”, etc.; “y percibira

(ve-harijo)”, etc.

N2°°M3 K WK PN22 377 KT 7D 12 7217 wOR) WOR 2R 119891 1

999,

Y esto es [lo que significa] “Y de Tzion se dira: ‘Hombre y hombre nacio6 en ella’”: es decir, que todo

estara en el nivel de “hombre”, incluso el nivel de “hija”.

279702 °N1DWY K2 2317 °2 1N L19Y1 RN 11"?57 MR 71°7° Nonnw '{1"?37 13112% K117 °2 2187 11°M
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Y esto se debe a que “el Altisimo la establecera”: su fundamento sera una luz supernal, muy excel-
sa. Y esto es [lo que significa] “Pues he aqui que vengo y moraré en medio de ti”: “He aqui que yo”,

Yo mismo, por asi decirlo, el mismisimo Or Ein Sof, bendito sea.

RT3 2P 2 IMND 1PAY3 RIM PINAR 0727 1N DY 1IpNW 79130 73 173y 1

Y este es el sentido de la lampara de Januca, que [los Sabios] instituyeron en la entrada de la casa,

del lado de afuera. Esto es como aquello de “Abranme las puertas de la justicia”,

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mikeitz/8/ 13
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es decir: “las puertas de la justicia” son el aspecto de una entrada al aspecto de “y cantaran Tu jus-
ticia”, conforme a lo cual [los Sabios] instituyeron Pesukei deZimra.

772 DPRIR M1P2 171 TAR° 71 °19n KD 290 mvyanm 1137 na b 1PRW nnab TIinan R °n R
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Pero quien esta afuera de la entrada, y no tiene el aspecto de canto ni de conmocion del corazon,
no perdera por ello, D'os no lo permita, la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,

sobre su alma.
WYY MIXN 953 7172 DPRIR TUN° NNDY YINan DAY YINan nnon Y 1wt 1R pURTaS 11pn ROX

ST m

Mas bien, [los Sabios] instituyeron encender una luz y aceite en la entrada, del lado de afuera, para
que también fuera de la entrada se haga descender la Luz Infinita, bendito sea, en cada mitzva que

uno realizay en toda la Tora que estudia.
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Y no solo eso: la institucion de los Sabios fue encenderla en la entrada mas proxima al dominio pu-
blico, del lado de afuera; es decir, en el dominio publico propiamente dicho, el lugar de las kelipot,
para transformar la oscuridad en luz, etcétera. Y este es el sentido de “Y muchas naciones se uni-

ranaD'os”.
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